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Ghid rapid bara de sunet
| Instalarea si utilizarea produsului

Conectati bara de sunet la TV-ul dvs. printr-un cablu optic sau
HDMI.
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Baréd de sunet Subwoofer wireless - Instalati-| in apropierea barei
Receptor telecomandd/LED indicator de status de sunet.

(= Consultati [ED indicator de statud’ la pagina (D) Dispozitiv extern - (player Blu-ray, consold de

) jocuri etc.)



Dacd utilizati un dispozitiv extern (de ex. player Blu-ray, consola de jocuri etc.), conectati-| la bara de sunet prin
intermediul unui cablu HDMI.

Conectati-vd la alimentare in urmdtoarea ordine: subwoofer wireless = bara de sunet. Apoi, porniti bara de
sunet. Cand conexiunea este stabilitd automat cu bara de sunet, LED-urile de pe subwoofer-ul wireless spate

vor lumina verde. (= Consultati [Conectarea produsulul” la pagina E.)

@ utilizarea produsului cu TV-ul dvs. (= Consultati ,/Conectarea la]

TV" la paginafi§.)

@) Apasati butonul Functie () 1n mod repetat pana cand primul LED dintre cele trei LED-uri, se va aprinde,
emitand o lumind albd.

(2) n setérile TV-ului dvs, setati difuzorul de iesire la [HDMI ARC], [Optic], sau [Difuzor extern].

Conectarea produsului la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth
(= Consultati ,[Conectarea prin BluetootH" la pagina P4)

(1) Atingeti butonul Setéri (&) de pe telefonul dvs. inteligent si selectati §)' Bluetooth. Porniti functia Bluetooth.
( Oprit > @) Pornit)

Apasati butonul Asociere Bluetooth (%) La scurt timp, al doilea LED dintre cele trei LED-uri clipeste, emitand
o lumind albastra.

Gésiti si atingeti produsul pe telefonul dvs. inteligent. Produsul este afisat ca ,LG QP5W / QP5 / QP5BE (XX)"

(@ Cand produsul este conectat la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth, primul si al doilea LED lumineaza
albastru.

(® Conectarea la aplicatia LG Sound Bar (— Consultati ,/Conectarea]
cu un telefon inteligent prin aplicatia LG Sound Bar” la pagina R7.)

D Gasiti siinstalati aplicatia LG Sound Bar in Google Play sau App Store pe telefonul dvs. inteligent.

Puteti gasi mai multe informatii cu privire a utilizarea acesteia prin selectarea [Ajutor] in [Setari].



Conectarea manuald a barei de sunet la subwooferul wireless (—> Consultati
sConectarea manuald a subwoofer-ului wirelesg” la pagina E.)

Daca vedeti un LED rosu in partea de jos a subwoofer-ului wireless, inseamnd cd bara de sunet nu este
conectata la difuzoare. Dacd aceasta este situatia, conectati-le n ordinea urmatoare.

Apésati butonul Alimentare (), de pe bara de sunet pentru oprire.

Apasati butonul PAIRING din partea de jos a subwoofer-ului wireless. Verificati daca fiecare LED
lumineazad verde.

- Daca vedeti in continuare un LED rosu din partea de jos subwoofer-ului wireless, tineti apasat din nou
butonul din partea de jos subwoofer-ului.

Apasati butonul Alimentare () de pe spatele barei de sunet pentru pornire.

(@) Cand conexiunea este stabilits, veti vedea o lumind LED verde din partea de jos subwoofer-ului
wireless spate vor lumina verde.
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Instalare

| Conectarea produsului

Va puteti bucura de un sunet mai bogat prin conectarea barei de sunet la subwoofer-ul wireless.

Conectarea automata a subwoofer-ului wireless

Dupa finalizarea instalarii, subwoofer-ul wireless se va conecta automat la bara de sunet. Conectati bara de sunet
la subwoofer in urmdtoarea ordine.

@ Conectati cablul de alimentare la terminalul DC IN din partea inferioar4 a subwooferului wireless.
Cuplati cablul de alimentare conectat la subwoofer-ul wireless la o priza.

Cuplati cablul de alimentare la adaptorul CA.

Conectati cablul adaptorului Ca la terminalul DC IN (intrare adaptor CA) de pe spatele produsului.
Cuplati cablul de alimentare conectat la adaptorul CA la o priza.

-

@ Cand conexiunea este stabilita automat, veti vedea o lumina LED verde din partea inferioard a subwooferului
wireless.

@ Noti

+ Asigurati-va ca utilizati adaptorul CA furnizat. Utilizarea altor adaptoare CA poate conduce la defectiune si va
anula garantia produsului.

« Din cauza materialului, se pot produce incretituri, dar acestea nu au legdturd cu performanta produsului.




Verificarea conexiunii cu LED-ul din partea inferioara a subwooferului

wireless

Puteti verifica starea conexiunii prin verificarea LED-ului din partea inferioard a subwooferului wireless.

Culoare LED

Stare

Lumineaza intermitent verde

Conectare in curs

Verde Conexiune realizatd
Rosu Conexiune nereusitd sau subwoofer-ul este in stare de veghe
Off Cablul de alimentare nu este cuplat




Conectarea manuala a subwoofer-ului wireless

Dacd vedeti un LED rosu din partea inferioard a subwooferului wireless, inseamnad c& bara de sunet nu este
conectata la difuzoare. Dacd aceasta este situatia, conectati-le in ordinea urmétoare.
(1] Apdsati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru oprire.

Apésati butonul PAIRING din partea inferioara a subwooferului wireless. Verificati daca LED-ul din partea
inferioara a subwooferului lumineaza intermitent verde. Daca vedeti in continuare un LED rosu pe subwoofer-
ul wireless, tineti apasat din nou butonul din partea inferioara a subwooferului.

Apadsati butonul Alimentare ((h) de pe bara de sunet pentru pornire.
Cand conexiunea este stabilitd, veti vedea o lumind LED verde din partea inferioard a subwooferului wireless.

@ Nota

« Instalati bara de sunet cat mai aproape posibil de subwoofer-ul wireless. Cu cat este mai micd distanta dintre
bara de sunet si subwoofer-ul wireless, cu atat mai bund este calitatea sunetului.

+ Asigurati-vd cd nu existd obstacole intre bara de sunet si subwoofer-ul wireless.

+ Pentru a preveni interferenta wireless, pastrati o distanta de minimum 1 m intre bara de sunet sau subwoofer-
ul wireless si orice dispozitive periferice care genereaza unde electromagnetice puternice (de ex, routere
wireless, cuptoare cu microunde etc.).




Explorarea produsului

| Fata

b

!
Receptor Acesta primeste semnale wireless de la telecomanda.

telecomanda
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LED indicator

de status alb/albastru.

+ Pentru optiunile precum modul de intrare si volum, LED-ul lumineaza rosu/galben/

Dacd nu existd o intrare activa timp de 15 secunde, indicatorul LED de stare se
estompeazd automat. Cand apdsati butonul, indicatorul LED de stare va lumina din

nou.

Pornire / Asteptare

Ny
/.O O Pornire Intermitent rosu
7N
. O O Asteptare Rosu
Volum
Galben
+ Volum mai tare: De fiecare datd cand nivelul
1
O O O volumului depdseste un anumit nivel, LED-
> urile se aprind unul cate unul si devin mai
Controlul . 7
O O O ‘ luminoase.
volumului
3 +Volum mai incet: De fiecare datd cand nivelul
O O O volumului devine mai mic decat un anumit
nivel, LED-urile se sting unul cate unul si se
fntunecd.
\é b d: Anulare Galben
Rttt sunet

(Toate luminile se aprind intermitent)

Functie
OO0 O\—;Q{O Q00O OO0 000
OPTICAL / Bluetooth
oM AR S Bluetooth HDMIIN USB
Alb Albastru Albastru Alb Alb
intermitent




@ Nota

+ Pentru a reduce consumul de putere, produsul se va opri automat dupd 15 minute de lipsd de semnal intrare de
la un dispozitiv extern.

Deconectarea conexiunii la reteaua wireless sau dispozitivul wireless

Setati functia de Pornire automatd pe Oprit prin intermediul aplicatiei si opriti produsul.

11



| Inapoi
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(TV eARC/ARC)

Asociere Vi permite sa asociati dispozitivul dvs. Bluetooth, precum un telefon inteligent la
Bluetooth (%) acest produs timp de trei minute. (=» Consultati [Conectarea prin BluetootH" la
pagina p4)
V& permite sd asociati TV-ul dvs. LG la acest produs timp de trei minute. (=
Consultati [Fonectarea cu LG Sound Sync (wireless]” la pagina f[g)
Volum (— Acesta regleaza volumul difuzorului.
Functie (€] Apdsati butonul in mod repetat pentru a selecta functia doritd sau modul de
intrare.
Stare Descriere
OPTICAL / HDMI Conecteazd produsul la un TV care accepta un cablu
ARC optic, E-ARC sau LG Sound Sync.
Conecteaza produsul prin Bluetooth
Bluetooth + Conecteazd produsul la un TV care acceptd LG Sound
Sync (wireless)
HDMIIN Conecteazd produsul la un port de intrare HDMI
usB Conecteazd produsul la un dispozitiv de stocare USB
Alimentare Aceasta porneste/opreste produsul.

12



HDMI OUT (TV Conectati un cablu HDMI pentru a conecta TV-ul la produs.

eARC/ARC)
HDMI IN Conectati un cablul HDMI pentru a conecta un dispozitiv extern la produs.
Port USB Conectati un dispozitiv de stocare USB pentru a reda muzica pe produs.
OPTICAL IN Conectati un cablul optic pentru a conecta TV-ul la produs.
® bocin Conectati adaptorul CA la produs.

13
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| Explorarea telecomenzii

Puteti utiliza telecomanda pentru a controla toate functiile produsului, de la pornire/oprire la activarea sunetului
cinematic.

Inlocuirea bateriei

Utilizati baterii 1,5V AA. Tnlocui[:i cele doua
baterii introducandu-le in telecomanda conform
instructiunilor indicate.

(1) Deschideti capacul bateriei din spatele
telecomenzii.

Introduceti bateriile cu polaritatile + si—
corespunzatoare marcajelor.

Inchideti capacul bateriei.

Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu un tip

incorect.
Alimentare Porneste/opreste produsul.
Volum (—)(+ Regleaza volumul sunetului
Asociere Va permite sd asociati dispozitivul dvs. Bluetooth, precum un telefon inteligent la
Bluetooth acest produs timp de trei minute. (=» Consultati [Conectarea prin Bluetooth’ la
pagina p4)

Va permite sd asociati TV-ul dvs. LG la acest produs timp de trei minute. (=
Consultati JLonectarea cu LG Sound Sync (wireless]” la pagina E.)




Al Sound Pro

Inteligenta artificiald selecteazd setdrile optime de sunet conform continutului dvs.

Muzica Tncercati tehnologia de sunet superioari de la MERIDIAN.

(Standard)

Cinematograf (& Redati continut cu sunet 3D similar cu un cinematograf.

Game (@) Sunet optimizat pentru jocuri
Anulare sunet (5. Aceasta opreste sunetul produsului.
(6] Functie (S] Apdsati butonul in mod repetat pentru a selecta modul de intrare sau functia dorita.
Sus/Jos/Stanga/

Dreapta ©

Sus/Jos: Puteti apdsa butonul pentru a regla nivelul wooferului.

Stanga/Dreapta: Dacd doriti sa redati o melodie anterioard, apdsati butonul
stanga. Daca doriti sd redati o melodie urmdtoare, apdsati butonul dreapta.

@ Redare/Pauzi (o)

Daca doriti sd redati sau sa intrerupeti o melodie, apdsati acest buton.

15
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Conectareala TV

Bucurati-va de un sunet bogat, la calitate superioard, prin conectarea produsului la un TV sau un proiector cu
fascicul. A fost conceput sa amplifice realismul continutului dvs. preferat, precum dramele si emisiunile sportive.

| Conectarea cu un cablu optic

Transmiteti semnalul audio al TV-ului la produs prin conectarea acestuia printr-un cablul optic la TV. Puteti adduga
o varietate de efecte 3D la sunetul original pentru a umple camera cu un sunet profund si bogat.

Vizionarea TV-ului dupa conectarea cu un cablu optic

@ Daci terminalul de cablu digital are un capac, mai intai, indepartati capacele de la ambele capete.

Utilizand un cablu optic, conectafi terminalul OPTICAL IN de pe spatele produsului la terminalul lesire optica
digitald (OPTICAL OUT) de pe TV, conform imaginii.

OPTICAL IN _
(TV eARC/ARC) e

<=

HDMI OUT HDMI IN 5V=500mA

il
]
i

J— — A @




Apésati butonul Functie (©)in mod repetat pana cand primul LED dintre cele trei LED-uri, se va aprinde,
emitand o lumind alba.

Apésati butonul Setari de pe telecomanda TV pentru a accesa meniul [Difuzor] si setati iesirea difuzorului la
[Optic] sau [Difuzor extern]. Setérile si elementele de meniu pot varia in functie de producatorul TV-ului.

@ Nota

+ Daca semnalul optic de intrare si semnalul ARC fncearca sa se conecteze simultan, semnalul ARC va avea
prioritate.

Cand utilizati un TV LG

Puteti regla volumul cu telecomanda LG TV dacd TV-ul este conectat la produs cu un cablu optic. Puteti face acest
lucru numai pe un TV care accepta functia Sincronizare sunet TV LG. Consultati manualul de utilizare al TV-ului
pentru a vedea dacd acesta este acceptat.

Functii care pot fi controlate cu o telecomanda TV LG

Volum, anulare sunet pornit/oprit

@ Nota

« (Cand utilizati produsul cu o telecomandd TV LG, starea volumului si anuldrii sunetului setata pe TV se va aplica
automat produsului.

« Puteti utiliza in continuare telecomanda TV-ului, si dupd conectarea la un TV LG.

+ Pentru a utiliza LG Sound Sync, poate fi necesar sé schimbati setarea de sunet a TV-ului dvs. Aceasta poate
varia n functie de TV.

17



| Conectarea cu LG Sound Sync (wireless)

Puteti regla volumul cu telecomanda TV-ului LG dacd TV-ul este conectat la produs prin LG Sound Sync (wireless).
Consultati manualul de utilizare al TV-ului pentru a vedea dacd acesta este acceptat.

Vizionarea TV dupa conectarea wireless a acestuia

(1] Apasati butonul Functie (] Tn mod repetat pana cand al doilea LED lumineaza intermitent albastru intre cele
trei LED-uri.
Alternativ, Apasati butonul Asociere Bluetooth (%] La scurt timp, al doilea LED dintre cele trei LED-uri
clipeste, emitand o lumina albastra.

Apésati butonul Setari de pe telecomanda TV pentru a accesa meniul [Difuzor] si setati iesirea difuzorului la
[LG Sound Sync (wireless)].

Cand produsul este conectat la TV prin Bluetooth, primul si al doilea LED se aprind in albastru printre cele trei
LED-uri.

[ J > 000 > @00
- E©

> 000 > @@0

@ Noti
+Cand va reconectati dupa prima conexiune cu LG Sound Sync, aprindeti imediat un LED albastru.

Cand utilizati produsul cu o telecomanda TV LG, starea volumului si anuldrii sunetului setatd pe TV se va aplica
automat produsului.

+ Puteti utiliza In continuare telecomanda TV-ului, si dupa conectarea la un TV LG.
+ Daci opriti alimentarea produsului cu butonul Alimentare (@, LG Sound Sync (wireless) se va deconecta.

- In functie de TV, produsul poate fi conectat la TV-ul LG chiar dacd este conectat cu functia Bluetooth.




| Conectarea cu un cablu HDMI

Puteti transmite semnal audio TV la produs prin conectarea TV-ului la produs printr-un cablu HDMI. Addugati o
varietate de efecte 3D la sunetul original pentru a umple camera cu un sunet profund si bogat.

Vizionarea TV-ului dupa conectarea cu un cablu HDMI

@ Printr-un cablu HDMI, conectati terminalul HDMI OUT (TV eARC/ARC) de pe spatele produsului la
terminalul HDMI INI (ARC) de pe TV, conform imaginii.

OPTICAL IN
(TV eARC/ARC) ')
AR e Rad—N O
‘L (ARC) HDMI OUT  HDWI N SV=500mA
4 Y

Apasati butonul Functie () 1n mod repetat pana cand primul LED dintre cele trei LED-uri, se va aprinde,
emitand o lumind albd.

Apésati butonul Setari de pe telecomanda TV pentru a accesa meniul [Difuzor] si setati iesirea difuzorului la
[HDMI ARC]. Setérile si elementele de meniu pot varia in functie de producétorul TV-ului.

@ Noti

+ E-ARC accepta semnal audio la calitate ridicatd, precum DTS-HD Master Audio™, DTS:X®, Dolby TrueHD, si
Dolby Atmos®.

+ Daca doriti sa utilizati Dolby Atmos® sau DTS:X®, dispozitivul conectat si continutul acestuia ar trebui sa accepte
Dolby Atmos® sau DTS:X®.

+ Asigurati-vd cd TV-ul dvs. accepta functia eARC fnainte de a activa eARC din meniul Setari. Pentru mai multe
informatii despre modul de utilizare a acestei functii, consultati manualul de utilizare al TV-ului dvs. Setdrile pot
varia n functie de TV.

+ Utilizati un cablu certificat cu logoul HDMI.
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SIMPLINK
+ SIMPLINK se referd la functia HDMI-CEC care vd permite sd utilizati o singurd telecomandd TV pentru a opera
cu usurinta un dispozitiv sau player audio conectat la un TV LG prin HDML.

- Functiile care pot fi controlate cu o telecomanda TV LG compatibild SIMPLINK: Pornire/oprire, controlul
volumului, anulare sunet pornitd/oprita etc.

+ Pentru mai multe informatii despre modul de configurare SIMPLINK, consultati manualul de utilizare al TV-ului
dvs. LG.

o\

(SIMmPLINK

@ Noti
+ Functia SIMPLINK poate s& nu functioneze corespunzator in functie de starea produsului sau a altor dispozitive
conectate.
- Caracteristici HDMI-CEC in functie de producdtorul TV: LG SIMPLINK, Sony BRAVIA Sync/Link, Philips
EasyLink, Samsung Anynet+ etc.




Conectarea la un dispozitiv extern

Experimentati filme si jocuri mai realiste prin conectarea produsului la un dispozitiv ca o consola de jocuri sau
player Blu-ray.

| Conectarea cu un cablu HDMI

Puteti conecta TV-ul sau dispozitivul extern la produs cu un cablu HDMI pentru un sunet profund, magnific.

Conectarea unui dispozitiv extern prin HDMI

(1] Conectati un dispozitiv extern, precum un player DVD sau Blu-ray. Conform imaginii de mai jos, conectati
terminalul HDMI OUT al dispozitivului la terminalul HDMI IN de pe spatele produsului.

Utilizand cablul HDMI, conectati terminalul HDMI OUT (TV eARC/ARC) de pe spatele produsului la
terminalul HDMI IN (ARC) de pe TV.

==

(TV eARC/ARC) OPTICAL IN
-— - < @
HDMI OUT HDMI IN 5V=500mA
4 4 DC IN

¢

¥ ¥ -
= G2y
HDMIOUT L
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Apédsati butonul Functie () in mod repetat pana cand toate LED-urile lumineaz4 albastru.

Cand dispozitivul extern este conectat corect la produs, puteti asculta sunetul dispozitivului.

@ Noti

« Verificati setarile de iesire audio din meniul Setdri al dispozitivului dvs. extern (de ex, player Blu-ray sau TV).
lesirea audio trebuie setata la [Fara codificare], [Flux de biti], [Auto], sau [Trecere]. Pentru mai multe informatii
despre modul de setare a iesirii, consultati manualul de utilizare al dispozitivului extern.

« Utilizati un cablu certificat cu logoul HDMI.




| Conectarea cu un cablu optic

Puteti conecta un TV sau un dispozitiv extern la produs cu un cablu optic pentru un sunet profund, magnific.

Conectarea unui dispozitiv extern printr-un cablu optic

@ Utilizati cablul optic pentru a conecta terminalul OPTICAL IN de pe spatele produsului la terminalul OPTICAL
OUT al dispozitivului dvs. extern (de ex, player TV, Blu-ray), conform imaginii.

. )
—

. (TV eARC/ARC) OPTICAL IN
I I e

- - <= @
OPTICAL HDMI OUT HDMI IN 5V=500mA

=) o DC IN

t +

Apésati butonul Functie () in mod repetat pana cand primul LED dintre cele trei LED-uri, se va aprinde,
emitand o lumind albd.

> 000
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Utilizarea produsului ca sistem audio

| Conectarea prin Bluetooth

Puteti reda fisiere de muzica stocate pe un dispozitiv Bluetooth sau puteti rula aplicatii muzicale pentru a va
bucura de muzicd cu acest produs.

Verificati mai intdi urmatoarele.

« Dispozitivele Bluetooth care vor fi conectate a produs trebuie sa indeplineasca urmdtoarele specificatii:
- Versiune: 4.0 sau ulterioara
- Codec: SBC, AAC

« Pasii pentru conectarea dispozitivului la produs pot varia in functie de tipul si modelul dispozitivului
Bluetooth. Pentru mai multe informatii despre modul de conectare a dispozitivului, consultati manualul
de utilizare al dispozitivului extern.

Selectati [Bluetooth] din meniul Setdri al telefonului dvs. inteligent.

Elementele de meniu din Setdri pot varia in functie de producdtorul si modelul telefonului dvs. inteligent.

Porniti produsul.

Apasati butonul Asociere Bluetooth () Al doilea LED dintre cele trei LED-uri va lumina albastru intermitent.

> 000

/N

Atingeti butonul Setéri (&) / @) de pe telefonul dvs. inteligent si selectati §) Bluetooth.

< comections Settings
wisi .
LG e
Suetooi « oot
Bluetooth « Bluetooth off
oatausige =

<Telefon Android> <iPhone>

Porniti functia Bluetooth. ( Oprit > @) Pornit)



Veti vedea o listd de dispozitive care pot fi conectate pe telefonul dvs. inteligent.
Gésiti si atingeti LG QP5W / QPS5 / QP5BE (XX)!

L6 QP /QP5 /QPSEE (0.

(62 Lo apsw/aps /gpseE @
NS

N

ST onepass.

Misc

@ Cand produsul este conectat la smartphone prin Bluetooth, LED-ul albastru nu mai lumineaza intermitent

:

- =

(O

> 000 > @@0

Daca nu gasiti produsul ,LG QP5W / QPS5 / QP5BE (XX)", atingeti butonul Reimprospétare (U) din partea
dreapta sus a ecranului pe telefonul Android sau opriti si porniti din nou functia Bluetooth pe iPhone.

< Bluetooth

on

@ LG Smart Phone

€3 LGQPSW /QP5/ QPSBE (XX)

<iPhone>

<Telefon Android>

(8] Rulati o aplicatie Muzica si ascultati muzica pe telefonul inteligent.

&

25



26

@ Nota

.

Cu cat dispozitivul Bluetooth este mai aproape de produs, cu atat mai bund este conexiunea.

Dacé ati apasat butonul Asociere Bluetooth (3 al produsului si ati selectat optiunea Bluetooth, dar nu v-ati
putut conecta la dispozitivul Bluetooth, LED-ul albastru va lumina intermitent timp de 3 minute. Verificati
starea dispozitivului Bluetooth.

Cand utilizati Bluetooth, ar trebui s& reglati nivelul volumului la un nivel adecvat.

XX reprezintd ultimele 2 cifre ale adresei MAC a produsului. De exemplu, dacd adresa MAC este
9C:02:98:4AF7:08, se va afisa ca ,LG QPSW / QPS5 / QP5SBE (08)”




Conectarea cu un telefon inteligent prin aplicatia LG Sound
| Bar

Utilizati aplicatia LG Sound Bar pentru a rula diferite functii ale produsului in mod convenabil

Verificati mai intdi urmatoarele.
- Aplicatia LG Sound Bar este disponibild in versiunile enumerate mai jos.
- Sistem de operare Android™: Versiunea 5.0 (sau ulterioard)

- Sistem de operare iOS: Versiunea 10 (sau ulterioard)

Instalarea aplicatiei

Instalati aplicatia LG Sound Bar pe telefonul dvs. inteligent. Pentru a instala aplicatia LG Sound Bar, puteti
scana codul QR cu o aplicatie de scanare a codurilor QR sau o puteti descarca de pe Google Play sau App Store.

Descarcarea printr-un cod QR

o Scanati codul QR de mai jos cu o aplicatie de scanare a codurilor QR.

Veti fi directionat(a) cdtre pagina de unde puteti descdrca aplicatia LG Sound Bar. Atingeti aplicatia pentru
aoinstala

(sistem de operare Android) (sistem de operare iPhone)
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Descarcarea din Google Play sau App Store

Mergeti la Google Play sau App Store pe telefonul dvs. inteligent si cdutati aplicatia LG Sound Bar pentru
instalare.

i

Telefon Android iPhone

@ Noti

+ Elementele de meniu din Setari pot varia in functie de producdtorul si sistemul de operare ale telefonului
inteligent.

+ Google, Android si Google Play sunt marci inregistrate ale Google LLC.




| Conectarea la un dispozitiv de stocare USB

Bucurati-va de sunet de fnaltd calitate conectand un dispozitiv de stocare USB care contine fisiere de muzicd la
produs.

Conectarea produsului la un dispozitiv de stocare USB

(1] Conectati dispozitivul de stocare USB in portul USB de pe spatele produsului.
+ Produsul nu poate reda fisiere de pe niciun dispozitiv conectat printr-un hub de dispozitiv de stocare USB sau
un cablu de dispozitiv de stocare USB.
« Produsul nu poate fi conectat la niciun dispozitiv de stocare USB, player MP3 USB sau cititor de carduri care
necesitd instalarea unui driver separat de dispozitiv.

Apasati butonul Functie (€] Tn mod repetat pana cand primul si al treilea LED se aprind in alb intre cele trei
LED-uri.

Apasati butonul Redare/Pauzi (o) de pe telecomanda pentru a v bucura de muzicd.

&) v

» > 00> 000 Q00

Redare Pauza
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@ Nota

+ Poate dura cateva minute pentru a naviga prin fisierele dispozitivelor USB cu un volum mare de stocare.

+ LG Electronics nu este raspunzdtoare pentru nicio pierdere de date. Realizati intotdeauna copia de rezervd a
datelor pe dispozitivul dvs. de stocare USB, pentru a minimiza daunele cauzate de pierderea datelor.

+ Sunt acceptate numai formatele FAT16/FAT32/NTFS. Formatul exFAT nu este acceptat.

Dispozitive de stocare USB acceptate

Player MP3

Unitate player MP3

Dispozitiv flash USB

USB 2.0 sau ulterior

Exista posibilitatea ca acest produs sd nu recunoasca unele dispozitive de stocare USB.

Specificatii fisiere care pot fi redate

Extensie fisier Frecventa de esantionare Ratd de biti

MP3 32 kHz - 48 kHz 8 kbps - 320 kbps
WMA 32 kHz - 48 kHz 56 kbps - 128 kbps
0GG 32 kHz - 48 kHz 64 kbps - 320 kbps

Extensie fisier

Frecventa de esantionare

FLAC (16 biti/24 biti)

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

WAV (16 biti/24 biti)

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

+ Numdr de fisiere care pot fi redate: Pand la 2.000

Numdr maxim de foldere: Panala 200

+Acest produs nu poate reda fisiere protejate de DRM (Digital Rights Management).

+Acest produs nu poate reda fisiere video de pe un dispozitiv de stocare USB.



| Functie feedback vocal

Cand selectati o functie sau un sunet, starea curentd a produsului este ghidata de voce.

Puteti opri si porni aceastd functie din aplicatie.
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Masuri de siguranta

| Siguranta si reglementare

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE).
NU EXISTA PIESE CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRARI DE TNTRETINERE ADRESATI—VA
PERSONALULUI CALIFICAT.

Fulgerul cu simbolul sdgetii incadrat intr-un triunghi echilateral are ca scop alertarea
utilizatorului cu privire la prezenta unei tensiuni periculoase neizolate in interiorul
produsului, care ar putea avea o magnitudine suficientd pentru a prezenta risc de
electrocutare pentru persoane.

Semnul de exclamatie incadrat intr-un triunghi echilateral este destinat sd alerteze
utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care insoteste produsul.

AVERTISMENT:

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST PRODUS LA
PLOAIE SAU UMEZEALA.

Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans, cum ar fi un dulap pentru carti sau o unitate similard.

ATENTIE:

Nu folositi produse cu tensiune ridicatd in jurul produsului. (de ex, paleta de insecte electrica) Acest produs
poate functiona incorect din cauza socului electric.

Pe aparat nu trebuie amplasate surse de foc, cum ar fi lumanari aprinse.

Nu blocat;i orificiile de ventilatie. A se instala in conformitate cu instructiunile producdtorului. Fantele si orificiile
din carcasd au rolul de a asigura ventilarea si o functionare optimd a produsului, precum si de a proteja produsul
fmpotriva supraincdlzirii. Orificiile nu trebuie s& fie obstructionate prin asezarea produsului pe un pat, o canapea,
un covor sau pe o altd suprafata similard. Acest produs nu va fi plasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi un
dulap pentru cdrti sau un raft, decat daca existd o ventilatie corespunzdtoare sau dacd se respecta instructiunile
producdtorului.

Aparatul nu trebuie sa vina in contact cu apa (picurare sau stropire), iar pe el nu trebuie asezate obiecte pline cu
lichide, cum ar fi vaze de flori.

Pentru informatii privind marcajele de sigurantg, inclusiv identificarea produsului si valorile nominale pentru
alimentarea cu energie electricd, consultati eticheta principald din partea de jos sau din spate a aparatului.

Aveti grijd sa va asigurati ca copiii nu pun mainile sau orice alte obiecte in *canalul difuzorului.

- *canalul difuzorului: Un orificiu pentru sunetul de bas puternic in cutia difuzorului. (carcasa)



ATENTIE cu privire la cablul de alimentare

Fisa de alimentare este dispozitivul de deconectare. in caz de urgent, fisa de alimentare trebuie s3 rdmana usor
accesibila.

Verificati pagina de specificatii a acestui manual de utilizare pentru a fi sigur(a) cu privire la cerintele curente.

Nu supraincarcati prizele. Prizele supraincarcate, prizele si cablurile slabite sau deteriorate, prelungitoarele, cablurile
de alimentare uzate, deteriorate sau cu izolatia ruptd sunt periculoase. Oricare dintre aceste situatii poate provoca
electrocutare sau incendiu. Examinati periodic cablul dispozitivului dvs, iar dacd pare a fi deteriorat, scoateti-| din
prizd, nu mai utilizati aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, dintr-un centru de service autorizat.

Protejati cablul de alimentare fmpotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar fi rasucirea, formarea de
noduri, prinderea la o usa sau cdlcarea sa. Acordati o atentie deosebita fiselor, prizei de perete si punctului in care
cablul iese din dispozitiv.

Pentru modelele care utilizeaza un adaptor

Utilizati doar adaptorul CA furnizat impreuna cu acest dispozitiv. Nu utilizati o sursd de alimentare de la alt

dispozitiv sau furnizata de un alt producdtor. Utilizarea unui alt cablu de alimentare sau a unei alte surse de energie
ar putea afecta dispozitivul si poate duce la anularea garantiei.

Pentru modelele care utilizeaza un dispozitiv cu laser

Acest produs utilizeaza un sistem laser. Pentru a asigura o utilizare corectd
LASER PRODUCT

LASER PRODUKT a acestui produs, cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-|
LASER LAITE v . . v Ly v . A, .
LASER APPARAT pentru consultdri ulterioare. Dacd aparatul necesitd lucrdri de intretinere,

PRODUIT LASER

RODUK LASER contactati un service autorizat. Folosirea comenzilor, reglajelor sau aplicarea
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1

NA3EPHOE W3ENVE KNACCA | altor proceduri decat cele specificate aici pot provoca expunerea periculoasa

CLASS | LAZER MAHSULOTI

la radiatii. Pentru a preveni expunerea directd la razele laser, nu incercati sa
deschideti carcasa aparatului.
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Pentru modelele care utilizeaza baterie

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un acumulator portabil.

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este fnlocuitd cu un tip incorect.

In cazul modelelor cu acumulator incorporat

Nu stocati si nu transportati la presiuni mai scazute de 11,6 kPa si la o altitudine mai mare de 15.000 m.

+ inlocuirea acumulatorului cu un alt acumulator de tip nepotrivit poate cauza expunere la risc (de ex, in cazul

anumitor acumulatori litiu-ion);

« eliminarea unei baterii in foc sau cuptor incins sau zdrobire mecanica sau taiere poate conduce la o explozie;

« plasarea unei baterii in mediu cu temperaturi inalte poate cauza explozie sau scurgeri de lichide sau gaze

inflamabile; si

«+ expunerea unei baterii la aer de joasa presiune poate cauza explozie sau scurgeri de lichide sau gaze inflamabile.

Simboluri

~ Curent alternativ (CA) ©) Stare putere in mod standby.
- Curent continuu (CC) | Alimentarea este pornita.

@ Acesta este un echipament de clasa Il. 4 Tensiune periculoasa.




Inainte de a raporta o defectiune a
produsului

| Depanare

Dacd intampinati urmdtoarele probleme n timp ce utilizati produsul, efectuati cateva verificari, deoarece este
posibil s& nu fie defectiuni.

Erori generale

Problema Solutie
Unitatea + Decuplati cablurile de alimentare si orice dispozitiv extern, precum TV-ul, subwoofer-ul
functioneaza sau amplificatorul de la produs, apoi cuplati-le la loc.
defectuos

Retineti cd setdrile anterioare ale produsului pot sa se piardd.

Alimentarea nu
porneste

Cablul de alimentare este conectat corespunzator la prizd?

- Conectati cablul de alimentare corespunzdtor la priza.

Nu exista sunet

Volumul este setat la minim?
- Apésati butonul Volum (+ (<) de pe telecomands pentru a creste volumul.

- Daca utilizati un dispozitiv extern, precum un set-top box, dispozitiv portabile sau
Bluetooth, reglati volumul dispozitivului extern.

Functia anulare sunet este activatd?

- Dacd toate cele trei LED-uri lumineaza galben intermitent, functia silentios este
activatd. Apasati butonul Anulare sunet (X pentru a dezactiva anularea sunetului.

Este selectatd functia corectd a produsului in functie de dispozitivul extern conectat?

- Apdsati butonul Functie (] pentru a verifica dacd ati selectat functia corectd.

Subwoofer-ul nu
produce sunet

Este produsul conectat corespunzator la subwoofer-ul wireless?

- Dacd LED-ul din partea inferioard a subwooferului wireless lumineaza intermitent
verde sau lumineaza rosu, inseamna ca nu este conectat. Daca conexiunea este
stabilitd, lumineaza verde. Reconectati produsul la subwoofer-ul wireless. (=

Consultati Fonectarea produsulll' la pagina )

Telecomanda nu
functioneaza corect

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre partea din fatd a produsului.
Utilizati telecomanda pe o raza de 7 m fata de produs.

Tnlocui‘g\ bateriile cu altele noi, cAnd este necesar

LG Sound Sync nu
functioneaza

Verificati dacd TV-ul dvs. acceptd LG Sound Sync.
Verificati dacd TV-ul este conectat corespunzdtor la produs printr-un cablu optic.

- Apasati butonul Setadri de pe telecomanda TV-ului pentru a verifica dacd functia
este pornitd in [LG Sound Sync].
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Volumul produsului
este redus

Verificati urmatoarele si modificati setdrile in conformitate.

- (Cand produsul este conectat la un TV, apdsati butonul Setari de pe telecomanda
TV, selectati meniul [Difuzor], si modificati setarea [lesire sunet digital] de la [PCM]
la [AUTO] sau [FLUX DE BITI].

Dacd produsul este conectat la un dispozitiv de redare, precum un player DVD sau
un player Blu-ray, mergeti la meniul de Setari al dispozitivului conectat. Modificati
setarea [lesire sunet digital] de la [PCM] la [TRECERE PRIMARA] sau [FLUX DE
BITI]. Setati [DRC] al dispozitivului conectat la [OPRIT].

Produsul nu
recunoaste un
dispozitiv de
stocare USB

Produsul poate sé nu accepte formatul fisierelor dispozitivului de stocare USB.
Formatati dispozitivul de stocare USB si reconectati-1. Cand realizati formatarea,
consultati formatele dispozitivului de stocare USB acceptate de produs si selectati un
format de fisier corespunzator. (=» Consultati Jonectarea la un dispozitiv de stocare|

” la pagina @.)

Un dispozitiv
Bluetooth nu poate
fi asociat

Apésati butonul Setari de pe dispozitivul Bluetooth si verificati dacd functia
Bluetooth este activatd. Dacd Bluetooth este activat, opriti-| si porniti-|, apoi
ncercati din nou.

. Tndepértati orice obstacol dintre produs si dispozitivul Bluetooth.

Asocierea Bluetooth (conexiunea) poate s nu functioneze corespunzator, in functie
de tipul dispozitivului Bluetooth sau mediul inconjurator.




Anexa

| Specificatii

Informatii generale

Consultati eticheta principala.

Consum de energie Stare de veghe in retea: 1,5 W

(in cazulin care toate porturile de retea sunt activate.)

« Model: DA-65F19
«+ Producator. Asian Power Devices Inc.

Adaptor AC
Intrare: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz
lesire: 19V === 342 A

Dimensiuni (| x H x A) Aprox. 296,0 mm x 59,9 mm x 126,0 mm

Interyalul de temperatura de SeC - 40°C

functionare

Interval de umiditate de functionare 5%-60%

Alimentare curent bus (USB) 5V ===500 mA

Frecventa disponibild de esalonare

. . 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
intrare audio digitald

Format Intrare digitald audio

. s Dolby Atmos®, Dolby Audio™, DTS:X®, DTS-HD, PCM
disponibild

Intrare/lesire

OPTICALIN 3,0 V (p-p), (terminal conexiune audio opticd) x 1

HDMIIN 19 pini (terminal conexiune tip A, HDMI™) x 1
19 pini (terminal conexiune tip A, HDMI™) x 1

HDMI OUT (TV eARC/ARC) Rezolutia 4K este acceptati pentru sursele 4K aplicate cu HDCP
2.3.

Amplificator (iesire RMS)

Total 320 W RMS

Fatd 20 W RMSx2 (Impedant&: 4 ©, THD 10 %)

Centru 20 W RMS (Impedanta: 4 ©, THD 10 %)

Parte superioara 20 W RMSx2 (Impedanta: 4 Q, THD 10 %)

Subwoofer 220 W RMS (Impedanta: 3 €, THD 10 %)
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Subwoofer wireless

Cerinte de alimentare

Consultati eticheta principald a subwoofer-ului wireless.

Consum de energie

Consultati eticheta principald a subwoofer-ului wireless.

Tip

1 difuzor 2 cale

Impedantd 3Q
Putere nominala 220 W RMS
Putere max. 440 W RMS

Dimensiuni (Ix H x A)

Aprox. 388,0 mm x 291,0 mm x 185,0 mm

« Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.



| Marci comerciale inregistrate si licente

Toate marcile comerciale si denumirile comerciale apartin proprietarilor respectivi.

COMPATIBLE WITH

P& Dolby Vision
PEDolby Atmos

dts ¢

€3 Bluetooth’

Huomi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Made for

& iPhone | iPod

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, iar simbolul dublu-D
sunt marci comerciale fnregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Fabricat sub licentd Dolby
Laboratories. Lucrari nepublicate confidentiale. Drept de
autor © 2012-2020 Dolby Laboratories. Toate drepturile
rezervate.

In ceea ce priveste brevetele DTS, consultati http://
patents.dts.com. Fabricat sub licentd de la DTS, Inc. (pentru
companiile cu sediul in SU.A/Japonia/Taiwan) sau sub
licenta de la DTS Licensing Unlimited (pentru toate celelalte
companii). DTS, DTS, si logoul DTS:X sunt marci comerciale
nregistrate sau mdrci comerciale ale DTS, Inc. in Statele
Unite ale Americii si alte tari. © 2020 DTS, Inc. TOATE
DREPTURILE REZERVATE.

Marca verbala si logourile Bluetooth® sunt marci
comerciale detinute de cdtre Bluetooth SIG, Inc. si
utilizarea acestor marci de cdtre LG Electronics este sub
licentd.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale
proprietarilor respectivi.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface
si sigla HDMI sunt mérci comerciale sau mdrci comerciale
nregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele
Unite sin alte tdri.

“Fabricat pentru iPhone” si “Fabricat pentru iPod”
fnseamna cad un accesoriu electronic a fost creat special
pentru conexiune la iPhone sau iPod si a fost certificat de
dezvoltator pentru a indeplini standardele de performanta
Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui
dispozitiv sau pentru respectarea standardelor de siguranta
si reglementare. Vd rugam sd retineti cd utilizarea acestui
accesoriu cu iPhone sau iPod poate afecta performantele
fard fir
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| Informatii de notificare privind software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte licente open source care au obligatia de a divulga codul
sursa continut fn acest produs, precum si pentru a accesa toti termenii licentelor numite mai sus, notificdrile privind
drepturile de autor si alte documente relevante, va rugam sa vizitati https://opensource.lge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in schimbul unei sume care sd acopere costurile unei asemenea
distributii (cum ar fi costurile suporturilor media, de transport si de procesare), in urma unei solicitdri prin e-mail la
opensource@lge.com.

Aceasta ofertd este valabild pentru oricine primeste aceste informatii, pentru o perioadd de trei ani de la ultima
expediere a acestui produs.

| Manipularea produsului

Expedierea produsului

P3strati cutia originald si materialele de ambalare ale produsului. Daca trebuie sa transportati produsul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost ambalat initial din fabrica.

Pastrarea curdteniei suprafetelor exterioare

+ Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray insecticid, in apropierea unitdtii.
+ Stergerea cu o presiune prea mare poate deteriora suprafata.

+ Nu permiteti contactul produsului cu produse din cauciuc sau material plastic un timp fndelungat.

Curatarea produsului

Pentru a curdta produsul, utilizati o carpa moale, uscata. Daca suprafetele sunt extrem de murdare, folositi o carpa
moale umezita cu o solutie cu detergent neutru. Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi alcoolul, benzina sau
diluantul, deoarece acestea ar putea deteriora suprafata produsului.
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